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1. Tasto configurabile (*)
2. Tasto serratura
3. Morsetto per collegamento al BUS 
4. Sede dei configuratori (*)

1. Touche configurable (*)
2. Touche serrure
3. Borne de branchement au BUS 
4. Logement configurateurs (*)

1. Configurable key (*)
2. Door lock key
3. BUS connection terminal 
4. Configurator seat (*)

1. Konfigurierbare Taste (*)
2. Schlosstaste
3. Klemme für den BUS-Anschluss 
4. Sitz der Konfiguratoren (*)

1. Tecla programable (*)
2. Tecla cerradura
3. Borne de conexión al BUS 
4. Alojamiento configuradores (*)

1. Configureerbare toets (*)
2. Toets slot
3. Klem voor de verbinding met de BUS 
4. Plaats van de configuratiemodules (*)

1. Konfigüre edilebilir tuş  (*)
2. Kilit tuşu
3. BUS bağlantısı için terminal 
4. Konfigüratörler yuvası (*)

1. Konfigurálható gomb (*)
2. Zárgomb
3. BUS csatlakozó kapocsléc  
4. Konfigurátorok helye (*)

1. Klawisz programowy (*)
2. Klawisz zamka
3. Zacisk połączenia do BUS 
4. Gniazdo konfiguratoró (*)
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1. Botão configurável (*) 
2. Tecla da fechadura
3. Borne para conexão com o BUS 
4. Alojamento dos configuradores (*)

1. Конфигурируемая клавиша (*)
2. Кнопка замка
3. Вывод для подключения к шине (BUS) 
4. Гнездо конфигураторов (*)

1. Διαμορφώσιμο πλήκτρο (*) 
2. Πλήκτρο κλειδαριάς
3. Ακροδέκτης για σύνδεση σε BUS 
4. Έδρα διαρυθμιστών (*)
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*
N = 1-99 Indirizzo posto interno.

P = 0 Accensione luci scale.

1–8 Attivazione Posto Esterno con indirizzo 1-8.

9 Chiamata Posto Esterno con indirizzo 0 - Centralino di portineria.

*
N = 1-99 Handset address

P = 0 Switching on staircase lights

1–8 Activation of Entrance Panel with address 1-8

9 0 Entrance Panel – switchboard call

*
N = 1-99 Adresse poste interne

P = 0 Allumage lumière escaliers

1–8 Activation Poste Externe avec adresse 1-8

9 Appel Poste Externe avec adresse 0 – Standard de concierge

*
N = 1-99 Adresse Hausstation

P = 0 Treppenlicht einschalten

1–8 Türstation mit Adresse 1-8 aktivieren

9 Anruf von Türstation mit Adresse o - Hauswartzentrale 

*
N = 1-99 Dirección unidad interior

P = 0 Encendido de la luz de la escalera

1–8 Activación de la placa exterior con dirección 1-8 

9 Llamada placa exterior con dirección 0 - Centralita de conserjería

*
N = 1-99 Adres interne post

P = 0 Inschakeling lichten trapzaal

1–8 Activering Externe Post met adres 1-8

9 Oproep Externe Post met adres o – portiercentrale

*
N = 1-99 Endereço da unidade interna

P = 0 Ligação das luzes escadas

1–8 Activação da unidade externa com endereço 1-8

9 Chamada da unidade externa com o endereço 0 – Central de portaria

*
N = 1-99 Διεύθυνση εσωτερικής θέσης

P = 0 Άναμμα φώτων σκάλας

1–8 Ενεργοποίηση Εξωτερικής Θέσης με διεύθυνση 1-8

9 Κλήση Εξωτερικής Θέσης με διεύθυνση 0- Κεντρική μονάδα θυρωρείου

*
N = 1-99 Адрес внутреннего блока

P = 0 Включение света на лестницах

1–8 Активация внешнего блока с адресом 1-8

9 Вызов внешнего блока с адресом 0 – Коммутатор

*
N = 1-99 İç ünite adresi

P = 0 Merdiven ışıklarının yakılması

1–8 1-8 adresli Dış Ünite etkin kılınması

9 0 - Kapıcı odası santrali adresli Dış Ünite arama

*
N = 1-99 Adres aparatu wewnętrznego

P = 0 Włączenie światła na klatce schodowej

1–8 Aktywacja Panelu Zew. o adresie 1-8

9 Wywołanie Panelu Zewn. o adresie 0 – Centralka portinerii

*
N = 1-99 Lakáskészülék cím

P = 0 Lépcsővilágítás bekapcsolás

1–8 Kaputábla aktiválás (1-8 cím)

9 Kaputábla hívás (0 - portaközpont cím)


